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開発技術講座　藤原　章正
Development Technology  Fujiwara, Akimasa

IDEC は、2003 年度から 2007 年度まで５年間、21 世紀
COE プログラム「社会的環境管理能力の形成と国際協力拠
点」（リーダー：中越信和）を実施し、インドネシアをは
じめ研究対象国における能力形成のプロセスおよび能力と
社会経済的背景、環境パフォーマンスとの関係を解明する



��

GRADUATE SCHOOL FOR INTERNATIONAL DEVELOPMENT AND COOPERATION, HIROSHIMA UNIVERSITY

�

国の中での格差、歴史認識の違い、教育分野での国際協力
の重要性などを感じたようである。「自分の考え方や価値観
が揺らぐほどの経験ができた」、「途上国の発展には現地で
働くだけではなく様々な方面から携われるということを再
認識した」、「国際協力に少しでも貢献できる研究になるよ
うテーマを見つめ直したい」等の感想があり、貴重な経験
となったことが伺える。

研究科の特色ある取組の一つとして本プログラムを継続
していくために、来年度の研修内容や実施体制等が検討さ
れている。各種手続き・危機管理・学生への情報提供など
においても、今年度の経験を踏まえ、より効果的にサポー
トできるようにしたい。

IDEC, started to execute “International Cooperation 
Specific Program”for the third-year undergraduate 
students in Hiroshima University from this academic 
year（from April 2008）．The students who registered 
and took two courses among four for this program 
in first semester, can participate the field work. For 
the purpose of learning the reality of international 
cooperation in developing countries by visiting there, 
IDEC prepared two courses for the field works this year

（Aug. 2008），that is, Indonesia（“peace” course）and 
Philippine （“education” course）．

In Indonesia course, led by Assoc. Prof. Uesugi and 
a Lecturer of Gadjah Mada University（Indonesia）， 
the participants visited Aceh region which parties to 
the conelict realized the peace agreement in 2005 after 
the durable violent conflict. The party to Aceh visited 
International Organization for Migration（IOM）and  
also interacted with students of Aceh Peace Generation 
for learning the post-conflict peacebuilding and seeing 
the situation of reconstruction after Tsunami in 2004. 
I also felt that the students received deep impact from 
their experiences in visiting the boarding school which 
the orphans present. Through the events, for example, 
joint class on“expressing your dream by picture,”
living together with children, presentation on Hiroshima

（A-bomb），exchanging views with teachers and so 
on, the students addressed these events seriously and 
I suppose they enhanced their capacity in spite of the 
scarce days. This trip was also fruitful for teachers in 
Aceh in terms of knowing the way of thinking of Japan 
on the contents and formation of our education system. 

On the other hand, in Phil ippine course,  the 
participants visited NISMED, JICA, ADB, the area of 

“Smokey Mountain,” Corregidor Island and so on, led  
by Prof. Ikeda（Dean）and Assoc. Prof. Shimizu. The 
students for the course also felt many things on gaps 
between their previous images and reality of developing 
country. The gap especially came up from the differences 
among the people living inside developing country on 

strategically both in Japan and developing countries, as 
leaders who can plan for a low-carbon society. Moreover, 
we will institute parallel programs for the ongoing 
education of the graduates by promoting joint researches 
based on local areas having more research achierements 
fed back into new teaching materials. Such efforts will 
help create a global human resources network spanning 
various nations and fields of inquiry, and bring about 
an international system of knowledge that advances the 
frontline of international cooperation. In turn, this will 
promote partnership between developed and developing 
nations in addressing issues that demand a truly global 
response.

IDEC 支援室　原田　妙子
General Affairs Group of IDEC  Harada, Taeko

IDEC では、今年度から学部３年次生を対象に「国際協
力特定プログラム」を実施している。このプログラムに登
録し前期に講義４科目のうち２科目以上を履修した学生
は、「現地研修」に参加する。講義で得た知識をもとに実際
に途上国を訪れ、国際協力の現場・途上国の現状を知るこ
とを目的として、今年度は８月にインドネシア（平和協力）
およびフィリピン（教育協力）の２コースを実施した。

インドネシアコースは、上杉准教授およびガジャマダ大
学講師の引率のもと、2005 年に和平合意が実現したアチェ
を訪問した。International Organization for Migration 訪
問や Aceh Peace Generation の学生との交流などにより紛
争後の平和構築の実際を学ぶとともに、津波の被災地を訪
問し復興の状況を視察した。中でも本コースに同行し感じ
たのは、紛争や津波で親を亡くした子どもたちが通う寄宿
学校での経験が、学生にとって非常に大きかったというこ
とである。「夢を絵で表現してもらう」というテーマで行っ
た教育実習、子どもたちとの共同生活、広島・原爆のプレ
ゼン、先生方との意見交換･･･すべてにおいて学生は楽しみ
ながらも真剣に取り組み、わずか数日の間に大きく成長す
る姿を見ることができた。受入先の先生方からも、学校に
対する誇りとともに、教育内容・授業方法・クラス運営な
どについて日本の考え方を学び活かしたいという気持ちが
強く感じられ、双方にとって非常に実りのある研修となっ
た。

フィリピンコースは、池田研究科長・清水准教授の引率
で、NISMED、JICA、ADB、スモーキーマウンテン、コ
レヒドール島などを訪問した。学生たちは、実際に自分の
目で現状を見たり援助関係者から話を聞くことで、研修前
に持っていた途上国に対するイメージとのギャップ、途上

「国際協力特定プログラム」現地研修
（インドネシア・フィリピン）を実施

Report of Field Work on “International Cooperation 
Specific Program (Indonesia and Philippine )”
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います。日本人も、9 人のうち７人が様々な発展途上国で
活動した経験があります。公用語は英語。我が研究室のモッ
トーは、High expectation（志を高く）、Hard working（労
を惜しまず）、Helping each other（助け合う）です。学生は、
皆、高い期待を胸に、２Ｄ（Dream and Deadline）（夢と
締切）の日々を送っています。日本人は、原則として発展
途上国でフィールド調査を行い、その結果を基に修士論文
を書くことになっています。その結果、一期生から７年で、
４人の JICA 専門家、２人の調整員を送り出しました。一方、
公務員、教員など堅実な仕事に就いている人もいます。こ
れまで修了時に進路がない人を一人も出さなかったと先生
は偉そうですが、実は学生の努力の賜物。先生は嫌味を言っ
ていただけとか。

Hirakawa Lab is a large lab with 21 students: nine 
Japanese and twelve foreign students. Foreign students 
come from four different countries and seven out 
of nine Japanese students have experience of doing 
various activities in developing countries. So, the 
official language of our lab is English. The mottos of 
our lab are “High expectation”，“Hard working” and 

“Helping each other”．Having high expectation on 
ourselves, we are living the days of two Ds: Dream and 
Deadlines. All students are expected to do field research 
in their countries or other developing countries, and 
write a thesis based on the results. In seven years, six 
Japanese graduates found job in the field of international 
cooperation. Many foreign students are also doing good 
job after going back to their countries. The advisor is 
very proud of the graduates, but some says that she 
did not do much. All the honorable fruits are born by 
students’hard work, and the advisor was just pushing 
them by “provocative” and “stimulus” words. 

the economic level of their lives. The student learnt 
the importance of international cooperation in the field 
of education. They had the comments as followings; 

“I experienced so much with reversing my sense of 
value,” “I realized we can support the development 
for developing countries through multiple ways,” “I 
wanted to pursue how to contribute international 
cooperation through my advanced research.” 

IDEC still try to continue and develop this program, an 
important pillar of IDEC program, for next year as well. I 
myself try to support effectively for the coming program 
with my experience in this year.

平川研は、現在 21 人の学生を擁する大きな研究室です。
日本人９人、留学生 12 人で、留学生は４つの国から来て

スクマバンサ寄宿学校での教育実習の様子
（インドネシアコース）

コレヒドール島にて
（フィリピンコース）

　 教育文化講座　平川ゼミの紹介
　 Introducing the Hirakawa Seminar

教育文化講座　平川　幸子
Educational Development and Cultural and Regional Studies

Hirakawa, Yukiko

研究室訪問 Laboratory Series

平川ゼミのメンバー
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◆ 2009 ～ 2010 年 IDEC 同窓会役員
　 Trustees and Inspectors of IDEC Alumni Association 

for 2009 and 2010
名誉会長
Honorary President

池田　秀雄　IKEDA Hideo, 
IDEC 研究科長，Dean of IDEC

会　長
President

高橋与志　TAKAHASHI Yoshi
（開発科学 Development Science : 
DS 94）

副会長
Vice-Presidents

馬場卓也　BABA Takuya
（教育文化 Education Development 
and Cultural and Regional Studies 
: EC 96）
桑山尚司　KUWAYAMA Hisashi

（教育文化 EC 98）
理　　 事
Trustee

高橋与志　TAKAHASHI Yoshi
（開発科学 DS 94）
馬場卓也　BABA Takuya

（教育文化 EC 96）
桑山尚司　KUWAYAMA Hisashi

（教育文化 EC 98: 会計 treasurer）
熊野敬子　KUMANO Takako

（教育文化 EC 98）
柾本伸悦　MASAMOTO Shinetsu

（教育文化 EC 00）
渡邉園子　WATANABE Sonoko

（開発科学 DS 97）
近藤俊明　KONDO Toshiaki

（開発科学 DS 98）
Sudarmanto Budi NUGROHO

（開発科学 DS 04）
澁谷渚（教育文化 EC 05）

監　　事
Inspectors

平野裕次　HIRANO Yuji
（開発科学 DS 94）
笛吹紀子　USUI Noriko

（教育文化 EC 98）

The 154th IDEC Asia Seminar
講師 Speaker:
Mr. Fujio Iwaki（Project Manager, Hiroshima Industrial 
Promotion Organization）and Dr. Takehumi Mokudai 

（Assoc. Professor, Tohoku Gakuin University）
演題 Title:

“Modularization and Electronics Technologies in 
Automotive Industry”
日時 Date: July 15, 2008
We hold the Seminar on “Modularization and Electronics 
Technologies in Automotive Industry” in IDEC and had 
18 participants. We had two speakers as a joint lecture. 
They explained on the related issues, future problems on 
cutting-edge regional makers, and future engagement to 

第 5 回 IDEC 同窓会総会開催
5th General Assembly of IDEC Alumni Association

IDEC 同窓会会長　高橋　与志泂9probiDこ勗7 ⌆長々鎍

Announcement of IDEC Alumni Association

IDEC アジアセミナー要旨

Report on IDEC Asia Seminars
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Jakarta Area”
日時 Date: April 24, 2008 
Dr. Delinom began the discussion on the relationship 
between urbanization and changes in groundwater 
systems, and focused on groundwater situation of Greater 
Jakarta area. Jakarta still continues to increase its 
consumption of groundwater for domestic and industrial 
needs. Massive groundwater abstraction has caused 
lowering of groundwater levels and land subsidence, a 
situation which damages infrastructures and worsens 
the impact of flooding in coastal areas. Dr. Delinom 
concluded the lecture by providing strategic measures 
to strengthen groundwater resources management in 
Jakarta. The seminar was also enhanced by discussions 
led by Prof. Takao Yamashita on modeling approaches 
to water resources management in Indonesia, and Dr. 
Shinji Kaneko on people’s awareness of flood risks in the 
coastal area of Jakarta. This seminar was attended by 40 
participants. （Coordinator: Shinji Kaneko）

The 158th IDEC Asia Seminar
講師 Speaker:
Prof. Magnus Larson, Lund University, Sweden
演題 Title:
Coastal Inlets: Processes and Mathematics Modeling
日時 Date: 13:30-15:00, August 1, 2008 
Prof. Magus Larson is a famous Coastal Engineer in 
European nations, especially in the field of coastal 
morphology study. He gave us an interesting talk on 
the topic of “Coastal Inlets: Processes and Mathematical 
Modeling”，where the observational study on coastal 
currents, waves sediment transport mechanism near 
the coastal inlets together with their mathematical 
formulations had mainly been introduced. Possible 
coastal inlets protection measures were also introduced 
and the related environmental impact to coastal 
community were discussed in the seminar. IDEC-Lund 
University research collaboration in the GELs Program 
was discussed and student exchange plan was proposed. 

（Coordinator: Takao Yamashita）

The 159th IDEC Asia Seminar
講師 Speakers:
１） Dr. Bouasavanh Keovilay（Dean, Faculty of Letters, 

National University of Laos）
２） Mr. Ketkeo Phagthanivong（Head, Department of 

English, Faculty of Letters, National University of 
Laos）

３）Mr. Bouangeune Souvannasy
４） Ms. Latsanyphone Soulignavong
５）Dr. Kazuaki Tsuido

automotive industries of developing countries under their 
prominent careers. Following their lecture, proactive 
discussions were conducted.（Coordinator: Tatsuo 
Kimbara）

The 155th IDEC Asia Seminar
講師 Speaker:
Prof. Nirmal M. Tuladhar（Visiting Professor, ASAFS, 
Kyoto University and Professor, Centre for Nepal and 
Asian Studies Tribhuvan University, Nepal）
演題 Title:
Multilingual Education in the Nepalese Context
日時 Date: July 11, 2008
Professor Tuladhar, also a member of the special 
committee tasked to formulate the policy on multilingual 
education for the republican government of Nepal 
delivered the seminar. He shared the latest information 
on the reality of multiethnic society and the urgent need 
of the multilingual education, anticipated difficulties 
and possible solutions for fair human and societal 
development in Nepal. The discussion was vibrant and 
the keen participants included scholars from University 
of Tokyo, Museum of Ethnology, Osaka and faculty 
members of other graduate schools, in addition to IDEC 
staff and students. （Coordinator: K. L. Maharjan）

The 156th IDEC Asia Seminar 
講師 Speaker:
Dr. Pancha N Maharjan（Associate Professor, Centre for 
Nepal and Asian Studies Tribhuvan University, Nepal）
演題 Title:
Peace Building in Nepal: from Comprehensive Peace 
Agreement to Constituent Assembly Elections
日時 Date: July 14, 2008
Dr. Maharjan delivered the seminar on the peace 
building issues of new republican Nepal with updated 
information on the outcome of the constituent assembly 
election and its aftermath. Participants, including faculty 
members and students of other graduate schools, IDEC 
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日時 Date: November 4, 2008 
C. K. Lal who has been regularly writing for Nepal 
Times without rest for about 20 years gave credit to 
the Nepali people for the peaceful transformation of 
the country. He then pointed out crucial issues that 
will determine future peace and stability of Nepal. 
Features for federal system that would need intelligently 
delicate treatment is one of them discussed deeply 
by the participants. Lal with his insight knowledge of 
concurrent political unfoldings shared information in 
a simple way from the simple ones to the complicated 
issues asked by the students. Participants profoundly 
content benefited much from the seminar.（Coordinator: 
K. L. Maharjan）

The 162nd IDEC Asia Seminar 
講師 Speaker:
Mohammad Noor Akbary, Member of House of 
Representative（Afghanistan Parliament）
演題 Title:
Peacebuilding in Afghanistan
日時 Date: Wednesday, 12th November 2008 

（Summary/up to 100 words）
Mr. Hohammad Noor Akbary who has an extensive 
diplomatic background is a prominent member of 
the international affairs committee of the House of 
Representative in the Afghanistan Parliament. He 
has provided us with an overview of the country and 
presented the current security situation and political 
challenges in Afghanistan. His presentation was 
followed by a brief presentation on the evaluation of the 
Disarmament, Demobilization and Reintegration process 
by Shams Shamsul Hadi, a doctoral student of IDEC. 
After the presentations, insensitive discussion with the 
audience continued on the possibility of envisaging a 
new political framework and reconciliation among the 
government and anti-government elements.（Coordinator: 
Yuji Uesugi）

The 163rd IDEC Asia Seminar 
講師 Speaker:
Michael MENAKER Ph.D.（Commonwealth Professor, 
The Department of Biology, University of Virginia）
演題 Title:

“The Biological Clock: Its role in health, diseases, and the 
Global Environment”
日時 Date: November 12, 2008
Prof. Menaker explained that all living things have 
inside them clock mechanisms that have evolved to 
synchronize them with rhythms in the environment, in 
particular with the daily and annual cycles. Furthermore, 

演題 Title:
Problems and Perspectives of the Department of 
English, National University of Laos Policy for Further 
Improvement of the Curriculum
日時 Date: September 24, 2008 
Three papers were presented in this seminar. Dr. 
Bouasavanh and Mr. Ketkeo introduced the present 
situation of the Department of English in the Faculty of 
Education. The Faculty of Letters is the Center of language 
education in Laos, and is expected to provide the society 
with human resources who can work in foreign languages. 
The Department of English is one of eight departments 
and the number of students is increasing drastically. Then, 
Mr. Bouangeune and Ms. Latsanyphone presented that the 
experimental teaching held from 2006 to 2008, based on the 
new structural curriculum was successful in developing 
student achievement. Finally, Dr. Tsuido introduced English 
education in Hiroshima University.（Coordinator: Yukiko 
Hirakawa）

The 160th IDEC Asia Seminar 
講師 Speaker:
Professor Sheddy N. Tjandra（University of Indonesia）
演題 Title:
 Interdiscipline Studies in Masters’Theses of Hiroshima 
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 テシャカノン　クリエンクライ
出身 Nationality： タイ　Thailand
所属 Affiliation：  タマサート大学
 Thammasat University
滞在期間 Duration：2008/10/27-2009/5/26

氏名 Name： 楊　静　ヤン　ジン
出身 Nationality： 中国　China
所属 Affiliation：  北京交通大学
 Beijing Jiaotong University
滞在期間 Duration： 2008/11/6-2009/2/4

［教員　Academic Staff］

H20.7.1 付け
　採用　川村　健介　准教授
　KAWAMURA, Kensuke Associate Professor
　開発技術講座　Dept. of Development Technology

H20.8.1 付け
　採用　鈴木　基義　教授
　SUZUKI, Motoyoshi Professor
　開発政策講座　Dept. of Development Policy

H20.9.1 付け
　昇任　小池　聖一　教授
　KOIKE, Seiichi Professor
　平和共生講座　Dept. of Peace and Coexistence

［特任教員　Academic Staff］

H21.1.1 付け
　採用　内田　勝巳　特任教授
　 UCHIDA, Katsumi Special-Appointment 

Professor
　国際協力担当

［事務職員　Administrative Staff］

H20.8.1 付け
　大石　のぞみ　 総務・会計グループ主任（配

置換）
　OISHI, Nozomi General Affairs Group 
　（国際企画連携グループから）

H20.11.1 付け
　山本　美由紀　総務・会計グループ・図書室
　YAMAMOTO, Miyuki　Staff 
　（国際企画連携グループから）

［国際環境リーダー育成プログラム
Global Environmental Leader Education Program］

H20.7.1 付け
　高坂　明美　教育研究補助職員（配置換）
　KOSAKA, Akemi Staff

H20.8.18 付け
　渡辺（大竹）園子　研究員（PD）（採用）
　WATANABE （OHTAKE）, Sonoko Researcher

H20.9.1 付け
　高　香織　教育研究補助職員（採用）
　TAKA, Kaori Staff

H20.9.10 付け
　李　漢洙　研究員（PD）（採用）
　LEE, HAN, SOO Researcher

H20.10.1 付け
　近藤　俊明　特任助教（採用）
　 KONDO, Toshiaki Special-Appointment Assistant 

Professor

H20.10.1 付け
　李　漢洙　特任助教（配置換）
　 LEE,HAN,SOO Special -Appointment Assistant 

Professor

H20.10.1 付け
　渡辺（大竹）園子　特任助教（配置換）
　 WATANABE （OHTAKE），Sono Special-Appointment 

Assistant Professor

H20.10.20 付け
　スダルマント　ブディ　ヌガロホ　特任助教（採用）
　 SUDRMANTO, BUDI NUGROHO Special-Appointment 

Assistant Professor

［事務職員　Administrative Staff］

H20.8.1 付け
　新迫　洋一　総務・会計グループ（転任）
　SINSAKO,Y ouiti General Affairs Group

H20.10.31 付け
　金指　暁子　総務・会計グループ・図書室
　KANEZASHI, Akiko Staff

［国際環境リーダー育成プログラム
Global Environmental Leader Education Program］

H20.10.1 付け
　渡辺（大竹）園子　研究員（PD）（配置換）
　WATANABE （OHTAKE），Sonoko Researcher

転　出　等
Retirement & Transfers etc

採　用　等
New IDEC Staff Members etc
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H20.10.1 付け
　李　漢洙　研究員（PD）（配置換）
　 LEE, HAN, SOO Researcher　

１月６日～１月 13 日 事前審査受付期間（対象者のみ）
１月 26 日～ 1 月 30 日 願書受付期間
２月 18 日～ 2 月 19 日 入学試験
２月 26 日 合格発表
Jan. 6-13  Application period for preliminary evaluation
Jan. 26-30 Submission of application form
Feb. 18–19 Entrance examination
Feb. 26       Announcement of admission
 

★ 2008 年９月　博士課程後期修了者
Doctoral program completed in Sep. 2008

開発科学専攻 Division of Development Science
　４名（内留学生３名）4（including 3 foreign students）
教育文化専攻 Division of Educational Development and 
Cultural and Regional Studies
　１名（内留学生１名） 1（including 1 foreign students）
　教育・研究・公務 Education, research, Government  1
　民間企業 Private Company  0
　各種団体 / 財団 Auxiliary Organization  0
　帰国　現職復帰他 Return to home country etc.  4

★ 2008 年９月　博士課程前期修了者 
Master Program completed in Sep. 2008

開発科学専攻 Division of Development Science
　24 名（内留学生 23 名） 24（including 23 foreign students）
教育文化専攻 Division of Educational Development and 
Cultural and Regional Studies
　17 名（内留学生 16 名） 17（including 16 foreign students）
　教員 School Teaching  0
　民間企業 Private Company   1
　各種団体 / 財団 Auxiliary Organization  0
　進学 Proceed to Doctoral Program  5
　帰国　現職復帰他 Return to home country, etc.  35
　公務 government  0

■ 第２回 HiPeC 平和懇談会を開催

第２回 HiPeC 平和懇談会「戦後復興─イラクと日本─」を
開催。（2008/6/6）
■  The 2nd HiPeC Peacebuilding Exchange, which is 

titled "A postwar reconstruction -Iraq and Japan-," 
was held at IDEC. （2008/6/6）

■  G.ecbo リスク管理セミナーを開催
G.ecbo 事務局がリスク管理セミナーを開催。（2008/6/25）
■  The G.ecbo Program Office conducted a Risk 

Management Seminar at IDEC. （2008/6/25）

■  GELs プログラムキックオフ会議・第三者評価委員会を
開催

「低炭素社会を設計する国際環境リーダー育成」プログラ
ムのキックオフ会議及び第１回第三者評価委員会を開催。

（2008/9/24）
■  Kickoff Conference and the 1st External 

Evaluation Committee for Global Environmental 
Leader Education Program was held at IDEC.

（2008/9/24）

■ホームカミングデイ・IDEC 講演会を開催
ホームカミングデイ・IDEC 講演会「アフリカの発展にア
ジアの経験は役に立つか？」を開催。（2008/11/1）
■  Homecoming Day – Lectures, which is titled 

“Can Experience in Asia be Applicable to 
Development of Africa?,”was held at IDEC. 

（2008/11/1）

■第３回 HiPeC 平和構築懇談会を開催
第３回 HiPeC 平和懇談会「ミンダナオ和平を語る」を開催。

（2008/11/14）
■  The 3rd HiPeC Peacebuilding Exchange, which 

is titled "Discussion on Peace in Mindanao," was 
held at IDEC.（2008/11/14）

■内モンゴル師範大学関係者が IDEC を訪問
内モンゴル師範大学 刘文霞 田家炳教育書院院長 他が
IDEC を訪問。（2008/11/17）
■  IDEC visited by the delegation from Inner 

Mongolia Normal University, China.（2008/11/17）

■ JJ/WBGSP 担当者が IDEC を訪問
Joint Japan/World Bank Graduate Scholarship Program
の事務担当者が IDEC を訪問。（2008/11/21）
■  IDEC visited by the program officer of Joint 

Japan/World Bank Graduate Scholarships 
Program.（2008/11/21）

■学会賞等―おめでとうございます！
藤原章正教授が総務省中国総合通信局局長表彰を受賞

（2008.6.2）
関恒樹助教が、第 24 回大平正芳記念賞（財団法人大平正芳
記念財団）を受賞（2008.6.12）
鈴木基義教授が、ラオス人民民主共和国労働勲章勲三等を

入学試験のスケジュール
Entrance Examination Schedule

（平成 21 年 4 月入学）
（For April 2009 Enrollment）
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受章（2008.9.18）
山下隆男教授、李漢洙研究員（現特任助教）、ABOU-
ELHAGGAG MOHAMMED ELSAYED さん（博士課程後
期 3 年）が、平成 20 年度地球環境技術賞（社団法人土木学
会地球環境委員会）を受賞（2008/8/31）
藤原章正教授、金元喆さん（博士課程後期 3 年）が 2008 年
度秋期大会論文賞（韓国交通学会）を受賞（2008/10/24）
浅井敬一郎さん（博士課程後期 3 年）が日本経営学会賞（論
文部門）（日本経営学会）を受賞（2008/9/4）
■ Awards—Congraturations!
　 Prof. Akimasa Fujiwara received the award 

from Chugoku Bureau of Telecommunications. 
（2008/6/2）

　 Asst. Prof. Kouki Seki received the award from 
Masayoshi Ohira Memorial Fundation.（2008/6/12）

　 Prof. Motoyoshi Suzuki received the Order from 
Laos People’s Democratic Republic.（2008/9/18）

　 Prof. Takao Yamashita, Asst. Prof. Lee Han Soo 
and Mr. Abou-Elhaggag Mohammed Elsayed 

（D3） received the award from Japan Society 
of Civil Engineers for their research activity. 

（2008/8/30）
　 Prof. Akimasa Fujiwara and Kim Won Chul 
（D3） received the award from Korean Society 
of Transportation for his published paper.

（2008/10/24）
　 Keiichiro Asai （D3） received the award from 

Japan Society of Business Administration for 
his published paper.（2008/9/4）

（鈴木基義教授）鈴木基義（編著）
『ラオスの社会・経済基盤』
JICA ラオス事務所発行。2008 年 7 月。（編著）

（鈴木基義教授）鈴木基義（編著）
『ラオスの産業基盤』
JICA ラオス事務所発行。2008 年 7 月。（編著）

（鈴木基義教授）Daiske Hiratsuka, Keola Souknilanh 
& Motoyoshi Suzuki, "Chapter 7 Industrialization 
through vertical production networks: Can Laos 
Participate in Vertical Production Networks?,"
Daisuke Hiratsuka and Fukunari Kimura （Edited.）， 
East Asia's Economic Integration - Progress and 
Benefit -, Macmillan. September 2008.（共著）

（ 中 越 信 和 教 授 ）Hong S.-K., Nakagoshi N, Fu B 
& Morimoto Y （eds.），Landscape Ecological 
Applications in Man-Influenced Areas, Springer, 
2008.（編著）

（篠田英朗准教授）「スーダンという国家の再構築：重層的
紛争展開地域における平和構築活動」武内進一（編）

『戦争と平和の間：紛争勃発後のアフリカと国際社会』
（ 研 究 双 書 No.573）IDE-JETRO ア ジ ア 経 済 研 究 所、
2008 年（共著）

（篠田英朗准教授）「『国際法学の国内モデル思考』批判の射
程：その可能性と限界」中川淳司・寺谷広司（編）

『大沼保昭先生記念論文集：国際法学の地平：歴史、理論、実証』
東信堂、2008 年。（共著）

（篠田英朗准教授）「重層的な国際秩序観における法と力：
「モンロー・ドクトリン』の思想的伝統の再検討」大沼保昭
（編）
『国際社会における法と力』
日本評論社、2008 年。（共著）

（吉田和浩准教授）岡田亜弥、山田肖子、吉田和浩（編）『産
業スキルディベロプメント－グローバル化と途上国の人材
育成』日本評論社、2008 年。（編著）

（山根達郎助教）「DDR とリベリア内戦」武内進一（編）
『戦争と平和の間：紛争勃発後のアフリカと国際社会』
（ 研 究 双 書 No.573）IDE-JETRO ア ジ ア 経 済 研 究 所、
2008 年。（共著）
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IDEC 構成員による最近の著書
（～ 2008 年 7 月～ 12 月）
Books Published by IDEC Faculty

(from Jul. to Dec. 2008)

IDEC 広報委員会（2008 年度）
◇ IDEC Public Relations Committee 2008-2009 ; 松尾雅嗣（委員長）MATSUO, Masatsugu（Chairperson），馬場卓也（副委員長）
BABA, Takuya（Vice-Chair），後藤大策，GOTO，Daisaku，張峻屹，ZHANG, Junyi，山根達郎，YAMANE, Tatsuo（ニューズレター
編集担当，Editor）


